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26 sierpnia 2015 r.: Polskie obozy zagtady przed niemieckim sagdem” (cz. II):

W czwartek przed Sadem Rejonowym w Moguncji (Mainz) w Niemczech, odbyta si¢
rozprawa o naruszenie dobr osobistych bylego wieznia obozu koncentracyjnego w
Oswigcimiu przez portal niemieckiej telewizji publicznej ZDF, w ktérym uzyto nazwy
,»polskie obozy koncentracyjne”.

Artykul o wyzwoleniu obozéw koncentracyjnych ze zwrotem ,,polskie obozy zaglady w
Majdanku i Auschwitz” ukazat si¢ w lipcu 2013 r. na portalu ZDF, drugiego programu
niemieckiej telewizji publicznej. Po interwencji Jacka Biegaly, rzecznika prasowego
Ambasady RP w Berlinie wyraz ,,polnische” zamieniono na ,,niemieckie” (deutsche).

6 sierpnia w wyniku odezwy o pomoc prawng Sadu Okregowego w Krakowie, zostato
przestuchanych 3 sposrod 5 swiadkow, pracownikéw ZDF. Ze wzgledu na wiek (94 lata) nie
mogl przyby¢ Karol Tendera, powod w tej sprawie 1 byty wigzien Auschwitz. W procesie o
naruszenie jego dobr osobistych reprezentuje go Kancelaria Radcow Prawnych 1 Adwokatow
,Lech Obara 1 Wspotpracownicy” z Olsztyna. Pierwszy zeznawal Malte Borowiack, 32 letni
dziennikarz. Sad z Krakowa przestat liste¢ 12 pytan. Po pierwszych o zakres obowigzkow
swiadka, sedzia Woersdoerfer zwrocit si¢ do petnomocnikow, czy sg pytania dodatkowe.

Jak wyjasnia Mec. Lech Obara na przestuchaniu $wiadkéw przed Sadem w Berlinie bylo to
mozliwe w szerokim zakresie. I obecni na sali: radca prawny Lech Obara, mec. Andrzej
Draminski i niemiecki adwokat Piotr Duber chcieli dowiedzie¢ si¢ szczegdtow, a nie jedynie
skrotowych 1 formalnych odpowiedzi. Najpierw oponowat adwokat Piotr Niezgodka z
Kancelarii Goéralski i Goralska spotka jawna w Warszawie, a sedzia szybko przychylit si¢ do
tego stanowiska. Powiedziat, ze merytorycznie nie zna i nie rozpatruje sprawy, jego zadaniem
jest uzyskanie odpowiedzi na pytania, opracowac je i przekaza¢ sadowi w Krakowie.
Powolywat si¢ na zapisy niemieckiej procedury. Dalej pytany §wiadek Borowiack odpowiadat
skrotowo: ,,nie” i1 ,,nie wiem”. Za to przyznal, ze korekta zostata zrobiona w 20 minut, ale
tekst w pierwotnym brzmieniu pozostawat 4 dni na stronie ZDF. Tysigce osob zdazyto go
przeczytac.

Drugim $§wiadkiem byta Ilona Kachel, pracownik techniczny dokonujgcy zmian w tekstach na
portalu. Odpowiadata og6lnikowo, nawet o zmianie powiedziala ,,zmieniliSmy ten zapis”, bo
takiego zwrotu uzywajag w swoim zespole, zamiast imiennego. Na pytanie polskiej strony ,,kto
doktadnie to zrobil ?” przyznala ,ja to zrobilam”. Od 7 pytania padaly zdawkowe ,,nie”.
Podczas wyjasnien ostatniego $wiadka Karin Mueller, redaktor funkcyjnej ujawnity sie¢
sprzeczno$ci w faktach podawanych przez poprzednich $wiadkéw. Red. Borowiack nie



przyznat, ze tylko on byl merytorycznie odpowiedzialny za wprowadzenie zmiany, a $wiadek
Kachel tylko klikata. Po interwencji polskich prawnikéw na te rozbiezno$ci w zeznaniach
Swiadkow zwrocil uwage takze niemiecki sedzia. Tylko Pani Mueller wyjasnita, ze takie
informacje, jak ten artykul o wyzwoleniu obozéw ZDF, otrzymuje poprzez Deutsche
Mailbox. Ogolnie takich informacji jest kilka tysiecy i takich informacji, ani si¢ nie redaguje,
ani nie opracowuje. Zamieszcza si¢ je w otrzymanym brzmieniu na portalu ZDF, czyli
praktycznie klika si¢, by przesta¢ z jednego portalu do drugiego. Ten tekst zostat przystany
przez francuska agencje ARTE. ZDF wspotpracuje z nig od kilku lat i cieszy si¢ ona
zaufaniem niemieckiej stacji. A na kolejne pytania znowu to zdawkowe: ,,nie wiem”.

Swiadkowie wyraznie nie mieli zamiaru do niczego si¢ przyznawaé, ani do wlasnej
odpowiedzialnosci i tak wyjasnia¢, by powiedzie¢ jak najmniej. Mueller, jak 1 poprzednio
Kachel powiedzialy, ze bylo im ,,przykro” z powodu tego btedu. Radca prawny Andrzej
Draminski zwrdcit uwage, ze wyjasnienia §wiadek Mueller w kontek$cie tego, co mowili
poprzedni $wiadkowie, byly niewiarygodne i niespdjne. Zadnej refleksji, nawet przed
niemieckim sagdem. Beznamigtnie, skrétowo i ostroznie. Na konkretne pytanie, czy po tej
wpadce ZDF dokonata zmian, by sprawdzaé tres¢ tekstow, jakie ukazuja si¢ na ich portalu,
padio znowu krotkie ,,nie”. Czyli znowu okreslenie ,,polskie obozy zaglady”, czy ,,polskie
obozy koncentracyjne” moze pojawic¢ si¢ w niemieckiej prasie, czy portalach ponownie i w
kazdej chwili. Co $wiadkowie tez przyznali. Dlatego niemiecki tygodnik ,,Die Zeit” stusznie
pisze, ze takich przypadkow jest od 110 do 130 rocznie.

Wazniejsze jest jeszcze to, do czego nie przyznali si¢ §wiadkowie wprost, ale co wynikato z
kontekstu. Dopiero po interwencji polskiego urz¢dnika dokonano zmiany na ,niemieckie
obozy koncentracyjne”. ZDF nie pytala 1 nie zadatla dokonania zmiany najpierw przez
francuska ARTE. Czyli oczywistym jest, ze pelna odpowiedzialno$¢ za ten razacy blad i
historyczne ktamstwo wzieta na siebie ZDF. Ale sposob beznamigtnego redagowania portalu
ZDF budzi i tak najwyzsze oburzenie.

Sad chce przestucha¢ pozostatych 2 §wiadkow (nie wiadomo dlaczego si¢ nie stawili) 31
sierpnia.

Mecenas Lech Obara zapowiedzial, Ze zamierza skorzysta¢ z podpowiedzi sadu w Moguncji 1
wnosi¢ przed Sadem Okrggowym w Krakowie o przestuchanie w formie video (Swiadkowie
sa w Niemczech, a powodd i1 pelnomocnicy w Polsce). Wtedy mozliwa jest pelna wymiana
zdan 1 mozliwo$¢ dotarcia do prawdy. Moglby w nim wzig¢ udzial najbardziej
zainteresowany Karol Tandera, ktéremu teraz takiej mozliwosci nie stworzono.



